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l. Cil pr6ce a eho napln6n(:

Vl. Jazvkovd [rovei pr6ce:

1. Cil orice bvl stan n a naplnEn v souladu
s t6matem
2. Cil priice byl napln6n s drobnfmi nedostatky
3. C pr5ce byl adekviitni, ale jen ddstein6 naplnEn'i
4. Stanovenf cil nebyl napln6n

V,y'bornd: zvoleny a pouiity vhodnd pramenyt

2

patiifn6m rozsah u

Velmi dobri rice s adekvitnimi Dramenvo
v patiiEn6m rozsahu
3. Pr0m6rn5 prdce s literaturou
4. Slabd, chybn6 nebo nedostadujici

1. Odpovidd v5em stanovenrim poiadavkim
2. Obsahuje drobn6 form6lnI chyby
3. Nesplriuje n6kte16 zdsadni poiadavky
4. Nesplriuje v6tSinu stanovenlch poZadavk0

1. Vriborni
2. Velmi dobrd
3. Dobrii
4. Podprtm6rnii

1. Velmi vysokd
2. Vvsokd
3. Stiedni
4. Nizkd

VIl. Ndroinost zoracovdni t6matu:

ll. Struktura pr5ce:

lll. Priice s literaturou:

lV. Formdlni str5nka:

1. Losicki, iasni a piehledn6
2. Piim6ienii
3. Uspokojiv5
4. Nevhodn6



VviSd ien i vedouciho bakal6isk6 pr5ce:

PiedklSdanS tesky psan5 bakalSisk6 prdce zkoum5 problematiku anglick'ich citoslovci a

jejich desklich ekvivalenti. Cilem priice se sezndmit dteniie s timto slovnlm druhem, ve
rn/uce 6asto opomijenfm, ktenl'se od ostatnich slovnich druh0 uirazn6 liS(jak po strdnce
formSlni, tak po striince v'l'znamov6.

Prdce se ve sv6 teoretick6 d6sti v6nuje vymezeni pojmu citoslovce a odliSuje je od ddstic a

adverbil. Autor na ziiklad6 odborn6 literatury definuje postaveni citoslovci v textu, jejich
praktick6 vyuiiti i jako prostiedek verbdlnikomunikace. V dalli kapitole klasifikuje citoslovce
z typologick6ho a form5lniho hlediska a zmiriuje citoslovce emociondlni, kontaktovd a
zvukomalebni. Ndsleduje kapitola pojedndvajici o form6 citoslovci z fonetick6ho,
syntaktick6ho a morfologick6ho tlhlu pohledu. Vie je doproviizeno konkr6tnimi piiklady a

jejich piekladovlimi ekvivalenty. 26vErein6 i6st teoretick6 i6sti osv6tluje zSkladni principy a
postupy piekladu a piedstavuje zkoumanrf'text a jeho piekladatele, iimi plynule piech5zi do
analytick6 iisti p16ce.

V navazujici praktick6 aisti autor analyzuje vzorek 152 anglickfch citoslovci z vybran6ho
literiirniho dila a porovniivS je s jejich Eesk'i mi piekladorn/'mi ekvivalenty. Na zdklad6
odborn6 literatury je pot6 iadi do tii skupin dle jejich zp&sobu vyjiidieni emoci a rilohy
v textu. Jednotliv6 piiklady jsou iazeny do tabulek a ndsledn6 okomentovdny. ZSv6rednli graf
pak ndzorn6 ukazuje rozloieni jednotlivlich typi citoslovci vtextu. Jak autor vsamotn6m
zdv6ru shrnuje, nejsou to pouze piekladov6 ekvivalenty citoslovci, ale i citoslovce odliSnii, i

kdyi sdmanticky shodni. N6kde byla citoslovce vypu5t6na, nebo nahrazena jinrim slovnim
d ru hem.
Po formiilni strdnce pr6ce sphiuje stanoven6 poZadavky, je zpracovdna piehledn6 a jasn6.

Jazykov6 iroveri pr6ce je velmi dobr6.
Domnivdm se, ie tato price spliuje poiadavky kladen6 na tento typ praci, piichdzi
s hodnotnf'mi informacemi a jist6 by mohla slouZit jako zdklad k dal5imu rnl'zkumu v t6to
ob lasti.

Pr6ce spliuje ziikladni poiadavky kladene na tento typ praci, a proto ji doporuiuji k 0stni
obhajob6.

Navrhovand zndmka: vribornE

Ot6zky k obhaiob6:
Jak konstatujete v kapitole 2.5.2., citoslovce se b6in6 nesklofiuji ani neodvozuji. V angliitinE
vSak mohou zastupovat i vice slovnich druhri. Jak je tomu v ieltin6 a kteni ze zkoumanfch
jazyki je v tomto ohledu flexibilnEj5i?
V teoretick6 aiisti t6Z zmi ujete zvukomalebn6 slova, kterd mohou mnohde citoslovce
nahradit, nejednd se viak o identickli slovni druh. Mrjiete uv6st citoslovce, kterii jsou

z6rovei onomatopoick5?

Podpis vedouciho bakal6isk6 prilce:..

Datum: 78.8.2022


